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Zakres instrukcji

Instrukcja opisuje proces montazu, rozruchu, obstugi i
zamawiania czes$ci zamiennych zaworéw szybko zamykajgcych
Serii BM5. Zawarto w niegj tez informacje dotyczgce sterownika
zaworu szybko zamykajgcego Serii OS/80X.

TARTARINI

Rysunek 1. Zawér szybko zamykajgcy Serii BM5

Opis produktu

Zawory szybko zamykajace Serii BM5 to urzadzenia
o przeptywie osiowym, o pojedynczym gniezdzie i
zrownowazonym zawieradle. Sg stosowane w stacjach
regulacyjnych i redukcyjnych w dystrybuciji i przesyle
filtrowanego gazu ziemnego.

Ten produkt zostat zaprojektowany do uzytku z gazami
paliwowymi z rodziny 1 i 2 zgodnie z EN 437 oraz innymi
nie agresywnymi i nie paliwowymi gazami. W sprawie
wszystkich innych gazéw, innych niz gaz ziemny, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem handlowym.

Standardowe cisnieniowe urzadzenia gazowe (urzgdzenia
bezpieczenstwa odcinajace - SSD typu ,slam-shut”) to te,
uzywane w zespotach, o ktérych mowa w EN 12186 i

EN 12279, a ich stosowanie musi by¢ zgodne z normami
EN 12186 i 12279.

W zaworach szybko zamykajgcych wyprodukowanych
przez Emerson nalezy uzywa¢ dodatkowego

osprzetu cisnieniowego (np. sterownikéw lub filtréw)
wyprodukowanego i oznakowanego przez Emerson.

Emerson nie odpowiada za jakiekolwiek mozliwe
niesprawnosci wynikajgce ze stosowania osprzetu
cisnieniowego nie wiasnej produkciji.

Jezeli elementy cisnieniowe urzadzenia szybko
zamykajgcego (SSD) zawdr i sterownik majg maksymalne
dopuszczalne cisnienia (PS) rézne, urzadzenie szybko
zamykajgce (SSD) jest typu “wytrzymatos¢ zréznicowana”.
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Seria BM5

KATEGORIE | GRUPY PLYNOW PED

Zgodnie z normg EN 14382, tylko w konfiguraciji: typ
“wytrzymatos¢ jednolita” i klasa A (gdy oba zabezpieczenia
- goérne i dolne sg ustawione), przedmiotowy zawoér
szybko zamykajgcy moze by¢ sklasyfikowany, jako
osprzet zabezpieczajgcy zgodnie z Dyrektywag Urzadzen
Cisnienioiwych PED 2014/68/UE.

Minimalne PS dwdéch elementéw SSD - zaworu i sterownika
- powinno stanowi¢ PS osprzetu zabezpieczajgcego, aby
spetni¢ wymagania EN 14382 dotyczace typu

,Z Wytrzymatoscia jednolitg”.

Produkt ten w konfiguracji klasy A i wytrzymatosci
jednolitej jest osprzetem zabezpieczajgcym dla urzadzen
cis$nieniowych w nastepujgcych kategoriach Dyrektywy
Urzadzen Cisnienioiwych PED 2014/68/UE:

Tabela 1. Kategoria PED dla zaworow szybko zamykajgcych Serii BM5

WYMIAR URZADZENIA KATEGORIA | GRUPA PLYNOW

DN 25-40-50-65-80-100-150 \Y 1

Wbudowane wyposazenie cisnieniowe (np. sterowniki

Typ OS/80X, OS/80-X-PN) jest zgodne z Artykutem 4 sekcja
3 Dyrektywy PED 2014/68/UE i zostato zaprojektowane oraz
wykonane zgodnie z uznang praktykg inzynierskg (SEP).

Wedtug Artykutu 4 sekcja 3 urzgdzenia spetniajgce wymogi
praktyki ,SEP” nie mogg by¢ oznaczane symbolem CE.

CHARAKTERYSTYKA

Srednice korpuséw oraz rozwiazania przytaczy
DN 25-40-50-65-80-100-150

PN 16-25 UNI/ DIN

Klasa ANSI 150 - 300 - 600 kotnierzowe

A UWAGA

Maksymalne wlotowe cisnienie robocze"?
PN 16: 16 bar
PN 25: 25 bar
ANSI 150: 20 bar
ANSI 300: 50 bar
ANSI 600: 100 bar

Zakres nastaw cisnienia gérnego
0,03 do 80 bar

Zakres nastaw cisnienia dolnego
0,01 do 80 bar

Min./Maks. dopuszczalna temperatura (TS)"

Patrz tabliczka znamionowa.

Wiasciwosci funkcjonalne
Klasa doktadnosci  AG: + 1%

Czas reakcji t:<1sek.
Temperatury
Wersja standardowa: Robocza -10° do 60°C

Wer. niskotemperaturowa: Robocza -20° do 60°C

Materiaty

Korpus: Stal

Zawieradto: Stal

Pierscienie uszczelniajgce: Guma nitrylowa (NBR) lub FKM
Uszczelka zawieradta: Guma nitrylowa (NBR) lub FKM
Uchwyt uszczelnienia: Stal

1. Nie wolno dopusci¢ do przekroczenia podanych w niniejszej instrukgcji
granicznych wartosci ci$nienia/temperatury ani jakichkolwiek ograniczen
wynikajacych z obowigzujgcych przepiséw lub norm.

2. Dla $redniej temperatury otoczenia.

OZNAKOWANIE

Fsomm,mu C € Httes APPARECCHIO TIPO / DEVICE TYPE
; TARTARIN ™ XXXX Note 1

MATRICOLA / ANNO ‘ ‘ ‘
SERIAL Nr./ YEAR I Note 2| on1

REAZIONE ‘ ‘
R Eope  FAL OPEND FAIL CLOSED DN2

NORME ARMONIZ.

HARMONIZED STD. EN‘ ‘ st‘ ‘bar
CLASSE DI PERDITA TIPO

LEAKAGE CLASS TYPE Wdso bar
CLASSE FUNZIONALE

FUNCTIONAL CLASS \Note 3‘ Cq ‘ ‘ stu‘ ‘ bar
FLUIDO GRUPPO DN seat

FLUID GROUP 1 pmax bar  pN sede pdo bar
TS ‘ Note 4 ‘=c Ps‘Note 5‘bar F‘SD‘ ‘Bar PT=‘ 1.5 ‘xF‘Sbar

Rysunek 2. Tabliczka znamionowa
zawordw szybko zamykajacych Serii BM5

Symbol 1: Patrz “Charakterystyka”
Symbol 2: Rok produkgiji

Symbol 3: Klasa A lub Klasa B
Tylko zawory w konfiguracji z zadang nastawg
gorng i dolng moga zostac sklasyfikowane, jako
Klasa A.

Symbol 4: Klasa 1:-10°/60°C
Klasa 2:-20°/60°C

Symbol 5: PN 16 PS: 16 bar
PN 25 PS: 25 bar
ANSI 150 PS: 20 bar
ANSI 300 PS: 50 bar
ANSI 600 PS: 100 bar




Seria BM5

ZABEZPIECZENIE PRZED NADMIERNYM
CISNIENIEM

Zalecane maksymalne dopuszczalne ci$nienia sg
umieszczone na tabliczce znamionowej zaworu.

Ochrone przed nadmiernym ci$nieniem wlotowym nalezy
stosowac, gdy cisnienie wlotowe przewyzsza maksymalne
robocze cisnienie wlotowe.

Cisnienie wylotowe po zadziataniu zaworu szybko
zamykajgcego powinno pozostaé w zakresie aktualnego
zakresu maksymalnych nastaw roboczych, aby unikng¢
anomalnych cisnien zwrotnych, ktére mogg uszkodzic¢
sterownik urzadzenia szybko zamykajgcego.

Zabezpieczenie przed nadmiernym cisnieniem wylotowym
powinno by¢ tez zapewnione, gdy ciSnienie wylotowe
zaworu szybko zamykajgcego moze by¢ wieksze niz PS
sterownika (typ - wytrzymatos¢ zréznicowana).

Praca zaworu szybko zamykajgcego ponizej maksymalnych
limitéw cisnienia nie wyklucza mozliwosci uszkodzenia z
powodu czynnikdw zewnetrznych lub zanieczyszczen w ciggu.

Po kazdym zadziataniu zawdr szybko zamykajgcy powinien
by¢ sprawdzony pod katem uszkodzen.

TRANSPORT | PRZENOSZENIE

Nalezy przestrzegac ustalonych procedur transportu

i przenoszenia, aby unikng¢ uszkodzen podzespotow
pracujgcych pod cisnieniem na skutek wstrzgséw lub
nadmiernych naprezen.

Sruby oczkowe sg przeznaczone wylgcznie do
przenoszenia urzgdzenia.

Wbudowane rurki impulsowe i osprzet cisnieniowy
(np. sterownik szybko zamykajacy) nalezy chroni¢ przed
wstrzgsami lub nadmiernymi naprezeniami.

WYMAGANIA ATEX
Zastosowanie Dyrektywy Produktow ATEX:

Tabela 2. Przeglad

ZESPOLY ZNAKOWANIE

TYP KLASYFIKACJA ATEX LABELLING
Urzadzenia Nie wchodzi w
Reduktor/SSD nieelgkt czne zakres Dyrektywy Nie
v 2014/34/EU

Urzgdzenia
nieelektryczne

Reduktor/SSD N Stanowi zespot
+ wyposazone w 2godnie z C E @
urzadzenie sprzet elektryczny Dyrektywa nzeTll
elektryczne wehodzace w zakres 2014/34/EU
Dyrektywy ATEX
2014/34/EU

A OSTRZEZENIE

Stosowanie “Zespotéw ATEX” w
atmosferze wybuchowej.

Urzadzenie nieelektryczne zawierajgce sprzet elektryczny
(przetacznik zblizeniowy, mikroprzetacznik...) jest
“Zespotem ATEX” i jest w zakresie Dyrektywy ATEX 2014/34/EU.

Kiedy takie urzadzenie (-a) jest (sg) uzywane w stacji
redukgji i/lub pomiaru gazu ziemnego zgodnie z
nastepujgcymi normami europejskimi: EN12186, EN12279 i
EN 1776, moze (-gg) by¢ instalowane w kazdym typie stref
zastrzezonych zgodnie z dyrektywg 1999/92 WE z dnia 16
grudnia 1999 r., w nastepujgcych warunkach:

a) urzadzenie (-a) / obwadd elektryczny jest (sg)
podigczone do odpowiedniego i certyfikowanego
iskrobezpiecznego aparatu
(odpowiednia bariera Zenera)

b) urzadzenie (-a) / obwdd elektryczny jest (sg) uzywane
zgodnie z tg instrukcjg obstugi wydang przez producenta
i/lub dostepna na naszej stronie internetowej

ATEX - Znakowanie

Na zespole ATEX bedzie zainstalowana tabliczka znamionowa.

TE&%‘%@%ZV C € @IIZGTD

TIPO
TYPE

MATRICOLA | | ANNO |

SERIAL NR. YEAR

DESTINAZIONE D’USO|
INTENDED USE

Rysunek 3. Etykieta Zespotu ATEX
Gdzie:

¢ Producent: nazwa i adres i/ lub logo producenta

J C E : Oznakowanie zgodnosci z Dyrektywg Europejska
¢ Typ: Opis Zespotu ATEX

* Numer seryjny i rok produkcji

. @ : Specjalne oznakowanie zabezpieczenia
przeciwwybuchowego

e lI: Grupa urzadzen

» 2: Kategoria urzgdzen/poziom zabezpieczenia
2 = odpowiednie dla strefy 1

¢ G: Do gazow, oparéw lub mgiet
¢ T: Klasa temperaturowa (tzn.: T6 > 85 ... <100 °C)

¢ Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem: infrastruktura
gazu ziemnego



Seria BM5

STEROWNIK SZYBKO ZAMYKAJACY

Zawory szybko zamykajgce Serii BM5 sg wyposazone w sterownik zaworu Serii OS/80X lub OS/80X-PN. W zaleznosci od potrzebnego
zakresu nastaw, dostarczane sg rozne modele sterownikdw. BM5 DN 150 wyposazony jest we wzmocniong wersje Typ OS/80X-R.

Tabela 2. Charakterystyki sprezynowych pneumatycznych sterownikéw szybko zamykajgcych OS/80X

y ZAKRESY NASTAWY GORNEJ ZAKRESY NASTAWY DOLNEJ
WYTRZYMALOSG Wdo (bar) Wdu (bar)
MODEL KORPUSU STEROWNIKA MATERIAL. KORPUSU

(bar) Min. Maks. Min. Maks.

0S/80X-BP 5
0,03 2 0,01 0,6 Aluminium
0S/80X-BPA-D 20
0S/80X-MPA-D 0,5 5 0,25 4
Stal

OS/80X-APA-D 2 10 0,3 7

100
08/84X 5 41 4 16

Mosigdz

0S/88X 18 80 8 70

Ztgcza z gwintem wewnetrznym 1/4” NPT

Tabela 3. Charakterystyki pneumatycznych sterownikéw szybko zamykajgcych Serii OS/80X z pilotem Serii PRX

ZAKRESY NASTAWY GORNEJ

WYTRZYMALOSC ZAKRESY NASTAWY DOLNEJ
MODEL S'II'(EOR%WF?I?(A Wdo (bar) Wau (bar) MATERIAL. KORPUSU
(bar) Min. Maks. Min. Maks.
0S/80X-PN 100 0,5 40 0,5 40 Stal
0S/84X-PN 100 30 80 30 80 Mosigdz

Typ OS/80X-PN: Zakres cisnien 0,5 do 40 bar
Urzadzenie sktadajace sie z OS/80X-APA-D nastawionego na okoto 0,4 bar oraz zmienne;j ilosci pilotow, Typ PRX/182-PN dla zabezpieczenia gérnego oraz
Typ PRX/181-PN dla zabezpieczenia dolnego, tak duzej, jak tego wymaga nadzorowanie réznych punktéw instalacji.

Nota: Ztgcza z gwintem wewnetrznym 1/4” NPT

Typ OS/84X-PN (osprzet zabezpieczajacy) : Zakres cisnien 30 do 80 bar
Urzadzenie skfadajace sie z OS/84X nastawionego na okoto 20 bar oraz zmienne;j ilosci pilotow, Typ PRX/182-PN dla zabezpieczenia gérnego oraz
Typ PRX/181-PN dla zabezpieczenia dolnego, tak duzej, jak tego wymaga nadzorowanie réznych punktéw instalacji

Rysunek 3. Urzadzenie szybko zamykajgce Typ OS/80X-BP




Seria BM5

WYMIARY | CIEZAR

INSTALACJA PIONOWA INSTALACJA POZIOMA
D |
A
*
S jt < S
- - »- -»
}
) (
‘ 160 max
C 160 max
E B
Rysunek 4. Wymiary Serii BM5
Tabela 4. Wymiary Serii BM5 (mm)
TYP DN 25 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 150
A 100 125 145 155 165 195 250
B 220 235 245 255 275 295 365
C 200 205 215 225 245 270 380
D 125 155 165 190 230 275 410
E 260 280 300 320 360 410 585
PN 16 184 222 254 276 298,5 352,5 451
PN 25 184 - 254 - 298,5 352,5 451
ANSI 150 | 184 222 254 276 298,5 352,5 451
ANSI 300 197 235 266,5 292 317,5 368,5 473
ANSI 600 210 251 286 311 336,5 394 508
Wymiary C sg orientacyjne.
Przytacze dla rurki impulsowej: gwint wewnetrzny 1/4” NPT.
Tabela 5. Ciezar Serii BM5 (kg)
TYP DN 25 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 150
PN 16/25 - ANSI 150 15 21 26 38 54 83 170
ANSI 300/600 17 25 30 41 62 105 280
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ZASADA DZIALANIA

- CISNIENIE WLOTOWE, Pu Typ PS/79

- CISNIENIE NAPEDOWE REDUKTORA, Pm

CISNIENIE STABILIZOWANE, P —
] =
%
D CISNIENIE WYLOTOWE, Pd 1
@ STRONA WYLOTOWA REDUKTORA LUB STREFA BEZPIECZNA, Pb
Typ FL

Zawor Szybko

Zamykajacy

Reduktor

Rysunek 5. Schemat dziatania Typu BM5 i FL

Zawor szybko zamykajacy

Zawor szybko zamykajgcy Serii BM5 jest potgczeniem
zaworu o przeptywie osiowym i sterownika umozliwiajgcego
pozostawanie zaworu w pozycji otwartej.

Aby utrzymac¢ zawieradto w pozycji otwartej zastosowane sg
sterowniki szybko zamykajace Serii OS/80X lub OS/80X-PN.

Obie serie zostaty zaprojektowane do pracy z nastawg
ci$nienia maksymalnego i minimalnego, tylko maksymalnego
lub tylko minimalnego.

Korpus zaworu skfada sie z zawieradta tulejowego
poruszajgcego sie osiowo i dlatego nie wymaga
dodatkowego obejscia dla jego otwarcia nawet przy
obecnosci gazu pod cisnieniem.

Otwarcia zaworu mozna dokona¢ tylko recznie poprzez
obrécenie trzpienia mimosrodowego w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara.

Podktadka uszczelniajgca (zesp6t uszczelnienia) nie jest
atakowana przez struge gazu, poniewaz chroni jg uchwyt,
dzieki czemu nie podlega dziataniu zanieczyszczen gazu.

Gdy cisnienie kontrolowane znajduje sie w zakresie
ustawienia sterownika szybko zamykajgcego, pozostaje on
uzbrojony i uniemozliwia obrét trzpienia mimosrodowego.

Przy zmianie wartosci tego cisnienia poza zakres nastaw,
sterownik uwalnia trzpien mimosrodowy i zawor przechodzi
do pozycji zamknietej pod naciskiem sprezyny.

Sterownik szybko zamykajgcy wyposazony jest w przycisk
uruchomienia recznego pozwalajgcy szybko zamknagé zawor
w sytuacjach awaryjnych lub w czasie obstugi.

Jesli zawor stosowany jest z pilotowanymi reduktorami
ci$nienia, zasilanie pilotéw musi by¢ pobrane ze strony
wylotowej zaworu szybko zamykajgcego. Dlatego w
zaworach BM5 istnieje gwintowany otwor do zasilania
pilotéw. Zwyczajowo jest on zamkniety korkiem.

Zasilanie pilotdw moze by¢ wykonane z wykorzystaniem
standardowej ztgczki lub zespotu poboru impulséw
dostarczanego na zamowienie.
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MONTAZ

Typ PS/79-1 Typ PS/79-1

Typ BM5

H

Monitor Reduktor

ZAWOR SZYBKO ZAMYKAJACY ZE STEROWNIKIEM TYP OS/80X - INSTALACJA W CIAGU REDUKCYJNYM NISKIEGO CISNIENIA

Typ PSI79 Typ PSI79

-
4

» |1
Monitor Reduktor
Jet (1 mm)

Typ PRX/181-PN Typ PRX/182-PN

T -’_h
w

>
>

ZAWOR SZYBKO ZAMYKAJACY ZE STEROWNIKIEM TYP OS/80X-PN - NADZOROWANIE CISNIENIA NADMIERNEGO | ZBYT NISKIEGO PO STRONE WYLOTOWEJ REDUKTOROW

LEGENDA:
@ DO WYLOTU LUB DO STREFY BEZPIECZNEJ

UWAGA: ZALECA SIE STOSOWANIE RUREK ZE STALI NIERDZEWNEJ O SREDNICY 10 mm.

Rysunek 6. Schemat potgczer/ instalacji Serii BM5



Seria BM5

MONTAZ (C.D.)

* Upewni¢ sie czy charakterystyki umieszczone na tabliczce
znamionowej zaworu szybko zamykajgcego sg zgodne
Zz wymaganiami.

* Upewni¢ sig, czy sterownik zaworu szybko zamykajgcego
jest zamontowany pionowo.

* Upewni¢ sie czy zawor zostat zamontowany zgodnie z
kierunkiem przeptywu wskazanym przez strzatke.

» Podtaczy¢ rurke impulsowa wyprowadzong z prostego
odcinka rury wylotowej, mozliwie daleko od przewezen,
tukow, trojnikéw dla unikniecia turbulenciji fatszujgcych
wartosci zamkniecia urzadzenia szybko zamykajgcego.

A OSTRZEZENIE

Zawor szybko zamykajacy powinien by¢
instalowany i obstugiwany wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

Zawor nalezy instalowacé, eksploatowaé
i konserwowac¢ zgodnie z wymaganiami
miedzynarodowych i wlasciwych przepiséw i norm.

Jezeli zawor emituje medium lub w uktadzie
pojawia sie nieszczelnos¢, oznacza to, ze
wymaga on serwisowania.

Zaniedbanie bezzwlocznego wytaczenia
zaworu z eksploatacji moze by¢
przyczyna niebezpieczenstwa.

Obrazenia oséb, uszkodzenie urzadzen lub
wycieki w wyniku wydostawania sie¢ medium
albo rozsadzenie elementéw znajdujacych
sie pod cisnieniem moga mie¢ miejsce, gdy
zawor szybko zamykajacy jest poddany zbyt
wysokiemu cisnieniu lub zamontowany w
miejscu, gdzie moglyby zosta¢ przekroczone
wartosci graniczne cisnienia podane w
punkcie “Charakterystyka” lub w miejscu,

w ktorym warunki przekraczajg wszelkie
wartosci nominatéw sasiadujgcych
rurociagow lub ich przytaczy.

Aby unikna¢ takich obrazen lub uszkodzen,
nalezy zastosowac urzadzenia upuszczajgce
lub ograniczajace cisnienie (wedtug
wiasciwych wymogéw, przepiséw lub norm)
w celu niedopuszczenia, aby parametry
pracy przekroczyly wartosci graniczne.

Ponadto, fizyczne uszkodzenie zaworu
szybko zamykajgcego moze prowadzi¢ do
obrazen osoéb i uszkodzenia mienia przez
wydobywajgce sie¢ medium.

Aby zabobiega¢ takim urazom i
uszkodzeniom, zawor nalezy instalowaé¢ w
miejscu bezpiecznym.

Przed przystapieniem do montazu nalezy
sprawdzié, czy warunki pracy odpowiadaja
ograniczeniom uzytkowania oraz czy
ustawienia urzadzenia szybko zamykajgcego
s zgodne z warunkami eksploatacji
zabezpieczanego urzadzenia.

Wszelkie srodki wentylacji musza

by¢ zapewnione w instalacjach, gdzie
zainstalowane s3g urzadzenia ci$nieniowe
(EN 12186 i EN 12279).

Wszelkie srodki drenazu muszg by¢
zapewnione dla urzadzen instalowanych
przed zaworem szybko zamykajacym
(EN 12186 i EN 12279).

Zgodnie z EN 12186 i EN 12279 tam, gdzie ten produkt
jest uzywany:

* Nalezy zapewni¢ ochrone katodowg oraz izolacje
elektryczng w celu zabezpieczenia przed korozjg;

» Zgodnie z odpowiednimi klauzulami wyzej wymienionych
norm, gaz nalezy oczysci¢ odpowiednimi filtrami /
separatorami / skruberami w celu unikniecia technicznego
i rozsgdnego zagrozenia erozjg lub $cieraniem czesci
znajdujgcych sie pod cisnieniem

Zawor szybko zamykajgcy powinien by¢ instalowany w
miejscach bez zagrozenia sejsmicznego i nie narazonych na
dziatanie ognia i wytadowan atmosferycznych.

Wszystkie ciggi nalezy oczysci¢ przed instalacjg zaworu szybko
zamykajacego; nalezy upewni¢ sie, czy po transporcie zawor
nie jest uszkodzony lub czy nie zawiera ciat obcych.

Nalezy stosowac wiasciwe uszczelki oraz zatwierdzone
praktyki wykonywania orurowania i potgczen gwintowych.

W trakcie montazu nalezy unika¢ wywierania nacisku na
kopus oraz uzywa¢ odpowiednich technik potgczen, zgodnie
z wymiarami urzgdzenia oraz warunkami uzytkowania.

Zawor szybko zamykajgcy instalowa¢ w dowolnej pozyciji, o
ile nie zostato to inaczej ustalone, jednak nalezy upewnic sie
ze przeptyw przez korpus jest zgodny z kierunkiem strzatki
na korpusie.

Uzytkownik powinien sprawdzi¢ i zapewni¢ wszelkie
zabezpieczenia wymagane dla konkretnego srodowiska
pracy instalacji.

W instalacjach na wolnym powietrzu zawor szybko
zamykajgcy powinien by¢ umiejscowiony z dala od ruchu
kotowego i tak usytuowany, aby woda, 16d i inne ciata obce
nie mogty sie dosta¢ do mechanizmu pilota.

Nalezy unika¢ instalowania zaworu pod okapami dachu i
rurami spustowymi rynien oraz upewnic sie, ze znajdzie sie
on powyzej przewidywanego poziomu $niegu.

ROZRUCH

Whbudowany sterownik zaworu szybko zamykajgcego jest
fabrycznie ustawiony w potowie zakresu sprezyny lub
zgdanego cisnienia, tak wiec, aby osiggna¢ potrzebny
rezultat moze by¢ wymagana wstepna regulacja.

a. Czesciowo otworzy¢ kurek umieszczony za reduktorem dla
umozliwienia przeptywu minimalnej losci gazu.

b. Bardzo powoli czesciowo otworzy¢ kurek odcinajgcy
umieszczony przed zaworem szybko zamykajacym.

c. Powoli obréci¢ trzpien uzbrajania za pomocg dotgczonej
dzwigni przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. W ten
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sposoéb cisnienie wejsciowe przechodzi przez zawor
szybko zamykajacy, a nastepnie gaz pojawia sie na
wylocie reduktora.

d. Odczekac kilka sekund az cisnienie ustabilizuje sie.

e. Powtorzy¢ operacje c¢) upewniajgc sie, ze zespot odcinajacy
utrzymuje zawor otwarty.

f. Najpierw powoli uzupetni¢ otwarcie kurka przed BM5, a
nastenie kurka umieszczonego za reduktorem.

REGULACJA STEROWNIKA SZYBKO
ZAMYKAJACEGO

Aby zmieni¢ nastawy sterownika szybko zamykajgcego
(cisnienie nadmierne i/lub zbyt niskie), nalezy usungé
zaslepke sprezyny sterownika i obrécic¢ sruby nastawcze w
kierunku ruchu wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ cisnienie
wylotowe, aby je zmniejszy¢ - w kierunku przeciwnym.
Podczas regulacji nalezy kontrolowaé wartos¢ cisnienia za
pomocg manometru.

WYLACZENIE

A OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ obrazen oséb w wyniku nagtego
uwolnienia ci$nienia przed przystapieniem do
demontazu nalezy odizolowaé zawér szybko
zamykajacy od wszystkich zrédet cisnienia
oraz uwolni¢ cisnienie z urzadzen i ciggu.

W razie demontazu gtéwnych elementéow
cisnieniowych w celu dokonania ogledzin i
konserwacji, nalezy przeprowadzi¢ zewnetrzne
i wewnetrzne testy szczelnosci, zgodnie z
obowigzujacymi wymogami.

OBSLUGA
(PATRZ RYS. 7)

A OSTRZEZENIE

Prace obstugowe powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. W razie potrzeby
prosimy zwracac¢ sie do naszego biura
technicznego lub lokalnego partnera.

Zawor i jego podzespoty ulegajg z czasem normalnemu
zuzyciu i w zwigzku z tym muszg by¢ okresowo sprawdzane
i w razie potrzeby wymieniane.

Czestotliwos¢ przeglgdow/ogledzin i wymian zalezy od
warunkéw uzytkowania, obowigzujgcych przepiséw oraz
wymagan branzowych, norm i regulacji/zalecen.

Zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi lub branzowymi
przepisami, normami i regulacjami/zaleceniami, wszelkie
zagrozenia uwzglednione w odpowiednich testach

wykonywanych po zakonczeniu kompletnego montazu
urzadzenia i przed umieszczeniem na nim sybolu CE,
powinny by¢ rowniez uwzgledniane po kazdym kolejnym
montazu na miejscu instalacji, aby zagwarantowac, ze
urzgdzenie bedzie bezpieczne przez caty planowany
okres uzytkowania.

Przed przystgpieniem do czynno$ci obstugowych nalezy
odcig¢ strumien gazu na wejsciu i wy$ciu zaworu i upewni¢
sie, ze wewnatrz korpusu nie ma gazu pod cisnieniem
poprzez poluzowanie potgczen po stronie wlotowej i
wylotowej reduktora.

Sprawdzi¢ czy nie ma uchodzen za pomocg wody z mydtem.

Przeglad gtéwny

a. Odtgczy¢ wszystkie potaczenia, wymontowac zawor
szybko zamykajgcy z ciggu i postawi¢ go pionowo,
wylotem do gory.

b. Oznaczy¢ pozycje kotnierzy wylotowych (116) oraz
kotnierza wlotowego (100), aby poprawnie ztozy¢ zawor.

c. Odkrecic¢ $ruby specjalne (133) i zdemontowaé sterownik
zaworu szybko zamykajgcego.

d. Odkreci¢ sruby (135) i wyja¢ piaste (124). Wyjac pierscien
elastyczny (122) i zdemontowac elementy. Wymienic
o-ringi (120, 125 i 126 (dla DN 150 réwniez 130)) i
pierscienie slizgowe (119). Sprawdzi¢ tozysko (128 (dla
DN 150 réwniez 131)), wymienic jesli potrzeba.

e. Powoli wykreci¢ nakretki (112), aby powoli rozprezy¢
sprezyne (114).

f. Wyjaé zawieradto (117), dysk (110) i uchwyt uszczelnienia
(101), wykreci¢ srube (104) i wymieni¢ zespot
uszczelnienia (102). Wymieni¢ o-ring (107), dla $rednic
DN 65 do DN 150 wymieni¢ réwniez (129).

g. Wymienic o-ring (115).

h. Sprawdzi¢ wszystkie ruchome elementy, zwracajac
szczegolng uwage na niklowane powierzchnie. Wymieni¢
wszystkie zuzyte lub uszkodzone czesci.

i. Wyczysci¢ wszystkie wymontowane elementy w benzynie
i osuszy¢ sprezonym powietrzem.

Ponowny montaz

Pokry¢ wszystkie uszczelki smarem Molykote 55 M lub
odpowiednikiem, zachowywac ostroznos¢ przy montazu,
aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia.

Zmontowac elementy ponownie, odwracajgc powyzszg
kolejnos¢ czynnosci.

Podczas montazu upewniac sie, czy wszystkie elementy
poruszajg sie ptynnie i bez oporéw.

Ponadto:

a. Zakonczy¢ montaz i upewnic sie, ze wszystkie nakretki sg
dokrecone jednakowo.

b. Podczas montazu piasty (124), nalezy upewnic¢ sie, ze
wodzik zespotu watka (121) jest ustawiony w kierunku
kotnierza wlotowego (100).
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c. Sprawdzi¢ czy zawieradio (117) otwiera sie, gdy
zespot watka (121) jest obracany przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.

d. Przed zamontowaniem sterownika zaworu nalezy
upewni¢ sie, ze wodzik zespotu watka (121) jest oparty o
zawieradto (117). Po zakonczeniu ponownego montazu
nalezy upewnic¢ sie, czy sterownik zaworu szybko
zamykajgcego zostat zamontowany poprawnie.

e. Po skonczeniu nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie elementy
dziatajg poprawnie. Za pomocg wody z mydtem nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma uchodzenia.

f. Zainstalowa¢ zawdr do ciggu i przywroci¢ wszystkie potaczenia.

OBSLUGA STEROWNIKA SZYBKO
ZAMYKAJACEGO (RYS. 8)

Montaz

a. Zamontowac sterownik z zadaszonym miejscu, chroni¢
go przed czynnikami atmosferycznymi.

b. Upewnic sie, czy charakterystyki z tabliczki znamionowej
sterownika sg zgodne z wymaganiami eksploatacyjnymi.

c. Upewnic sie czy sterownik jest zamontowany dobrg
strong do gory, tj. Sruba (49) znajduje sie na goérze.

A UWAGA

Montaz w innych pozycjach moze
spowodowac ztg prace sterownika.

d. Podtgczy¢ do wlotu (A) gaz z odcinka ciggu, w ktérym
cisnienie ma by¢ nadzorowane. Impuls musi by¢
pobierany z odcinka prostoliniowego, mozliwie daleko od
przewezen, trojnikdw i tukéw dla unikniecia turbulencji,
ktére mogg zafatszowa¢ wtasciwe wartosci zadziatania.

Rozruch

a. Za pomocg dzwigni uaktywnic¢ zespot odcinajgcy,
obracajac trzpien (6) zgodnie z kierunkiem strzatki.

b. Odczekac, az kontrolowane cisnienie ustabilizuje sie, po
czym powoli zwolni¢ dzwignie.

c. Powtérzy¢ czynnos¢, upewniajgc sie, ze dzwignia
(33) wiasciwie uzbraja sterownik zaworu szybko
zamykajgcego i ze znajduje sie ona w pozycji poziome;.

Przeglady okresowe

Zaleca sie dokonywanie okresowych kontroli sprawnosci
dziatania sterownika zaworu szybko zamykajgcego.

Proba zamkniecia

a. Odcig¢ ciag za pomocg kurkéw na wlocie i wylocie i
odtgczyé pobdér impulsu (A). Sterownik powinien zamkngé
zawor dla wartosci nastawy dolnej (jezeli zastosowano).

b. Przez przytgcze poboru impulsu, przy uzyciu pompki
lub innego wiadciwego urzadzenia, podnies¢ cidnienie
do wartosci cisnienia roboczego. Uzbroi¢ ponownie
sterownik po zamknigciu opisanym w punkcie a.

c. Symulowac¢ wzrost cisnienia az do osiggniecia wartosci
zamkniecia dla cisnienia maksymalnego.

d. Przywrdci¢ potaczenie impulsowe sterownika zaworu
szybko zamykajgcego (A) i wprowadzi¢ cigg do pracy w
warunkach roboczych, jak opisano w dziale “Rozruch”.

Proba szczelnosci

a. Powoli zamkng¢ kurek umieszczony na wylocie.

b. Wcisng¢ przycisk “EMERGENCY”. Spowoduje to
natychmiastowe zamknigecie sterownika zaworu
szybko zamykajgcego.

c. Poluzowa¢ potgczenie w ciggu wylotowym zaworu szybko
zamykajgcego lub reduktora. Spradzi¢ wodg z mydtem,
czy nie ma uchodzen; jesli sg - dokonac¢
niezbednych napraw.

Obstuga

Przy rutynowej obstudze sterownika zaworu szybko
zamykajgcego wystarcza okresowe sprawdzenie
membrany dla typu OS/80X (uszczelki wargowej tloczka
w 0S/84X) oraz ruchu dzwigni, ktore powinny poruszac
sie z minimalnym oporem. Je$li potrzeba, pokryé sworznie
warstwg smaru Molykote 55 M lub odpowiednikiem.

A OSTRZEZENIE

Dla wiasciwego przeprowadzenia prac
niezbedne jest korzystanie z ustug
przeszkolonego personelu, mozna

tez wezwac¢ naszego technika. Przed
rozpoczeciem obstugi nalezy odtaczy¢ pobor
impulsu (A), aby upewni¢ sie, ze nie ma gazu
pod cisnieniem w sterowniku zaworu.

Na zakonczenie konserwacji nalezy upewnic¢
sie przy pomocy mydlin, czy nie ma uchodzen.

Wymiana membrany (tylko seria OS/80X)

a. Odkrecic¢ $ruby (27) i zdja¢ pokrywe (61).
b. Wymieni¢ membrane (62).

c. Pokry¢ membrane smarem, umiesci¢ w pokrywie (61)
réwno z krawedziami i rwnomiernie dokreci¢ sruby (27)
W SposOb zapewniajgcy szczelnosé.

Wymiana pierscienia uszczelniajagcego
(tylko typy OS/84X i OS/88X)

a. Wykreci¢ korek (61) i wyjgc¢ ttok (68) z korpusu (60).
b. Wymieni¢ o-ring (67) i usczelke wargowg (66).
¢. Zmontowac postepujgc w odwrotnej kolejnosci.
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Przeglad gtowny
a. Odkrecic sruby (40) i ostone (47).
b. Wyja¢ kotki (12) i tulejke (13).

c. Wysunac¢ trzpien (6), zespot dzwigni (17 i 2), kulki (10)
lub rolki dla typu OS/80X-R oraz podktadke (15). Umy¢
elementy, wymieni¢ zuzyte.

d. Odkreci¢ nakretki (18), dzwignie (20, 36) i sprezyny (37, 21).
e. Usung¢ nakretke (30), Srube (29) i dzwignie (33).

f. Wykreci¢ srube nastawczg dla cis$nienia minimalnego
(49), nakretke dla maksymalnego (50) i sprezyny (53, 54).

g. Zdja¢ pokrywe (61) dla Serii OS/80X lub korek w
typach OS/84X i OS/88X i postepowac jak opisano w
sekcji “wymiana membrany/pierscienia uszczelniajgcego”.

h. Odkreci¢ nakretke (70) i nakretke ustalajgcg (69),
nastepnie zsung¢ zespodt trzpienia (57).

i. Wykreci¢ $rube (3), odkreci¢ nakretke (9), usungé wspornik
kulek (5) i sprawdzi¢ uszczelki (4 i 8) pod katem zuzycia.

J. Umy¢ wszystkie elementy w benzynie, wymieni¢ zuzyte.

Ponowny montaz

Zamontowac wszystkie elementy postepujac w kolejnosci
odwrotnej do czynnosci opisanych powyze;.

Upewni¢ sie, czy wszystkie elementy poruszajg sie
swobodnie i bez tarcia. W razie koniecznosci pokry¢
warstwg smaru Molykote 55 M lub odpowiednikiem.

Wazne, aby:

a. Dokreci¢ nakretki (30 i 18) tak, aby dzwignie (33, 36 i 20)
poruszaty sie swobodnie, bez tarcia.

b. Przed zamontowaniem sprezyny minimum (54), ustawi¢
pozycje dzwigni (33) za pomocg nakretki (70), blokujac jg
nakretkg ustalajgcg (69).

A UWAGA

Dzwignia (33) jest ustawiona we witasciwej
pozycji, gdy jest doktadnie poziomo oraz
posrodku wciecia dzwigni (36).

c. Nastepnie zamocowaé zespot dzwigni (17 i 2), kulki (10)
lub rolki dla typu OS/80X-R, utrzymujac je w gniezdzie za
pomocg smaru, oraz trzpien (6), ktéry nalezy przekrecié
tak, aby kulki/rolki wskoczyty na swoje miejsca. Trzpien i
zespot dzwigni sg teraz trwale potgczone.

d. Zamontowac tulejke (13), upewnic sig, ze kotki wskoczyty
na swoje miejsca w trzpieniu (6).

e. Sprawdzic¢ kilkakrotnie czy pilot uzbraja sie poprawnie, a
w koncu zamontowac¢ sprezyne minimum (54).

f. Za kazdym razem sprawdzac nastawy sterownika.

Nastawy minimalne i maksymaline

a. Upewnic sie, czy dzwignia (33) jest w pozycji poziomej,
gdy sterownik zaworu szybko zamykajgcego jest
resetowany. W razie potrzeby, nalezy uzy¢ nakretki i
nakretki ustalajgcej (69 i 70) w celu dopasowania
(punkt b. “Ponowny montaz”).

b. Uzy¢ nakretki nastawczej maksimum (50), aby
catkowicie obcigzy¢ sprezyne maksymalnego cisnienia
(53). Poluzowac srube nastawczg minimum (49), aby
catkowicie odprezy¢ sprezyne cisnienia minimalnego (54).

c. Odftgczy¢ rurke impulsowg (A).

d. Przy pomocy pompki lub innego wtasciwego urzgdzenia
przez przytgcze impulsowe podniesc¢ cisnienie do
normalnego poziomu roboczego.

e. Zresetowac sterownik zaworu szybko zamykajgcego i
zmniejszy¢ cidnienie, az osiggnie ono minimalny
poziom zamknigcia.

f. Uzy¢ Sruby nastawczej (49) w celu napiecia sprezyny (54)
powoli, az pilot wyzwoli mechanizm.

g. Powtdrzy¢ powyzsze punkty (d) i (e), dokonujgc
wymaganych korekt nastaw.

h. Doprowadzi¢ cisnienie do normalnej wartosci.

i. Zresetowac sterownik i zwiekszy¢ cisnienie, az osiggnie
ono poziom zamkniecia maksymalnego.

j- Uzywajgc nakretki nastawczej maksimum (50), powoli
odcigzy¢ sprezyne (53) do osiggniecia punktu odciecia.

k. Powtorzy¢ powyzsze punkty (h)i (i), dokonujgc
wymaganych korekt nastaw.

A UWAGA

W przypadkach, gdy nastawy cisnienia
minimalnego lub maksymalnego nie sa
wymagane, nalezy poming¢ odpowiadajace
im kroki.

CZESCI ZAPASOWE

Magazyn czesci zapasowych nalezy kompletowaé wedtug
procedur, odpowiadajgcymi krajowym standardom/zasadom,
aby unikna¢ ich zestarzenia lub uszkodzenia.

1
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Tabela 6. Rozwigzywanie probleméw dla zaworéow szybko zamykajgcych Serii BM5

OBJAWY

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie szybko zamykajace
nie pozostaje uzbrojone

Pobér impulsu sitownika (A)
nie jest poprawnie podtgczony

Sprawdzi¢ potgczenia (A)

Cisnienie wylotowe koliduje z nastawg goérng lub
dolng urzadzenia szybko zamykajgcego

Sprawdzi¢ nastawy urzgdzenia szybko zamykajacego

Uszkodzona membrana (62)
(uszczelka wargowa (66) w Typie OS/84X i OS/88X)

Wymieni¢ membrane

Zawieradto nie zamyka szczelnie

Zuzyte uszczelki

Srawdzi¢ uszczelki

Zanieczyszczenia na zawieradle

Sprawdzi¢ zawieradto

Uszkodzenie zespotu watka (121)

Sprawdzi¢ zespdt watka

LISTA CZESCI

Zawor szybko zamykajacy Serii BM5
(Patrz Rysunki 7)

Poz.

100
101
102
103
104
105
106
107*
108
109
110
111
112
113
114
115*
116
117
118
119*
120"

Opis

Kotnierz wlotowy
Uchwyt uszczelnienia
Zespot uszczelnienia
Trzymacz uszczelnienia
Sruba

Tabliczka znamionowa
Nit

O-ring

Wspornik tabliczki znamionowej
Tabliczka znamionowa
Dysk

Podkiadka

Nakretka

Sruba dwustronna
Sprezyna

O-ring

Kotnierz wylotowy
Zawieradto

Sruba

Pierscien slizgowy

O-ring

Poz. Opis

121 Zespot watka

122 Pierscien elastyczny

123 Kofek
124  Piasta
125*  O-ring
126* O-ring
127 Dysk

128  tozysko
129*  O-ring
130*  O-ring

131 kozysko
132 Podktadka

133 Sruba specjalna

134 Tulejka
135  Sruba

136 Sruba oczkowa

137 Zespot dzwigni
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Sterownik szybko zamykajacy Serii
0S/80X (Patrz Rysunki 8)

Poz. Opis
1 Talerzyk
2 Tulejka zwalniajgca
3 Sruba
4* Uszczelka

5 Wspornik kulek

6 Trzpien
7 Rolka
8* Pierscien uszczelniajgcy

9 Nakretka przetadowujgca
10 Kulka (Watek dla typu OS/80X-R)
1 Rolka

12 Kotek

13 Tulejka tacznikowa

14*  PierScien uszczelniajgcy
15 Pierscien

17 Zespot dzwigni uzbrajajacej
18 Nakretka samoblokujaca
19 Podktadka

20 Dzwignia powrotna

21 Sprezyna

22 Podparcie

24 Tabliczka znamionowa
26 Nakretka

27  Sruba

28 Kotek uzbrajajgcy

29  Sruba

30 Nakretka samoblokujaca
31 Podktadka

32 Podparcie talerzyka

33 Dzwignia

34  Sruba

35 Stozek

36 Dzwignia zwalniajgca

37 Sprezyna

38 Korek

39 Kotek ustalajgcy

40  Sruba

41 Kotek wskaznika

42 Wskaznik Wt-Wyt

43 Przycisk

44* Pierscien uszczelniajgcy
45 Sprezyna

46 Uszczelka

Poz.

47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62~
63
64
65*
66*
67*
68
69
70
71
73
74

Opis

Ostona

Sruba

Sruba nastawcza ci$nienia minimalnego
Nakretka nastawcza ci$nienia maksymalnego
Rura motazowa

Podktadka

Sprezyna

Sprezyna

Zespot mocowania sprezyny wewn.

Pierscien “Seeger”

Zespot trzpienia

Sprezyna

Zespot trzpienia talerzyka

Pokrywa gorna (Korpusy dla typéw 0S/84X i OS/88X)
Pokrywa dolna (Korek dla typow OS/84X i OS/88X)
Membrana

Sruba

Klocek

Pierscien uszczelniajacy

Uszczelka wargowa

O-ring

Ttok

Nakretka ustalajgca

Nakretka

Mikrowytgcznik

Uszczelna (tylko dla BP, BPA-D, MPA-D)

Filtr

Czesci gumowe oznaczone gwiazdkg (*) sg dostarczane w
zestawie czesci zamiennych. Zalecamy posiadanie takiego
zestawu w magazynie.

W celu zamowienia zestawu nalezy poda¢ nam typ zaworu
szybko zamykajgcego lub sterownika zaworu oraz jego
numer seryjny.
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Rysunek 7. Zawor szybko zamykajgcy Serii BM5
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Rysunek 8. Sterownik szybko zamykajgcy Serii OS/80X (standardowa wersja) (c.d.)
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